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EN_WARNING: Suitable for children of 3+ years old; Max weight: 40 kg/seat.

FR_ATTENTION: Convient aux enfants de 3+ ans; Poids maximum: 40 kg/siège.

1 HRSTEPS

09

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 
ULTERIEUREMENT.



EN

WARNING:

1.CHOKING HAZARD—Small parts. Not suitable for children under 3 years.

2.Only allowed for adults to install, keep children away.

3.To be used under the direct supervision of an adult.

4.Check all the parts are well connected before use.

5.Regularly check and maintain the main components (suspenders, fasteners, fixings, 

etc.), otherwise it may tip over or cause a fall.

6.Installation area should be as wide as possible, flat and avoid dampness.

7.Keep away from fire.

8. Place the activity toy on a level surface at least 2 m from any structure or obstruction 

such as a fence, garage, house, overhanging branches, laundry lines or electrical 

wires.

9. Check all nuts and bolts for tightness and tighten when required.

10. Check all coverings for bolts and sharp edges and replace when required.

11. To replace defective parts in accordance with the manufacturer's instructions.

12. Only for domestic use.

13. This toy is intended for outdoor use.

14. The activity toy should not be installed over concrete, asphalt or any other hard 

surface.

MAINTENANCE

a) check all nuts and bolts for tightness and tighten when required;

b) oil all metallic moving parts;

c) check all coverings for bolts and sharp edges and replace when required;

d) check swing seats, chains, ropes and other means of attachments for evidence of 

deterioration;

e) replace defective parts in accordance with the manufacturer's instructions;



FR

ATTENTION :

1. DANGER D’ÉTOUFFEMENT—Petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins 

de 3 ans.

2. L'installation n'est autorisée qu'aux adultes, tenez les enfants à l'écart.

3. A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.

4. Vérifiez que toutes les pièces sont bien connectées avant utilisation.

5. Vérifiez et entretenez régulièrement les principaux composants (bretelles, attaches, 

fixations,), sinon il peut se renverser ou provoquer une chute.

6. La zone d'installation doit être aussi large que possible, plate et éviter l'humidité. 

7. Tenez à l'écart de la flamme.

8. Placez le jouet d'activité sur une surface plane à au moins 2 m de toute structure ou 

obstruction telle qu'une clôture, un garage, une maison, des branches en surplomb, 

des cordes à linge ou des fils électriques.

9. Vérifiez l'étanchéité de tous les écrous et boulons et serrez-les au besoin.

10. Vérifiez tous les revêtements pour les boulons et les arêtes vives et remplacez-les si 

nécessaire.

11. Remplacez les pièces défectueuses conformément aux instructions du fabricant.

12. Pour usage domestique uniquement.

13. Ce jouet est destiné à être utilisé à l'extérieur.

14. Le jouet d'activité ne doit pas être installé sur du béton, de l'asphalte ou toute autre 

surface dure.

MAINTENANCE

a) vérifier le serrage de tous les écrous et boulons et les resserrer si nécessaire ;

b) huiler toutes les pièces métalliques mobiles ;

c) vérifier tous les revêtements pour détecter la présence de boulons et d'arêtes vives et 

les remplacer si nécessaire ;

d) vérifier les sièges pivotants, les chaînes, les cordes et autres moyens de fixation pour 

détecter tout signe de détérioration ;

e) remplacer les pièces défectueuses conformément aux instructions du fabricant ;



ANCHOR INSTALLATION/ INSTALLATION DES ANCRAGES

EN_For proper installation, the Anchors (H) must be cemented into the ground. You just 
need to hammer the pegs into the ground. You can also dig a hole and use concrete to 
anchor the pegs if you need much stronger stability. Dig a 15 x 15 x 15 x30cm hole at each 
leg. Pour cement into the hole and place the Anchors (H) at a 5 degree angle, towards the 
inside of the Playground. Do not use until cement has dried.

Note: The maximum fall height for this product is 6 feet. The minimum ground clearance 
between the bottom of the lowest swing attachment must be 8 inches.

FR_Pour une installation correcte, les ancrages (H) doivent être cimentés dans le sol. 
Vous pouvez simplement enfoncer les piquets dans le sol. Vous pouvez également 
creuser un trou et utiliser du béton pour ancrer les piquets si vous avez besoin d'une 
stabilité beaucoup plus forte. Creusez un trou de 15 x 15 x 15 x 30 cm à chaque pied. 
Versez du ciment dans le trou et placez les ancrages (H) à un angle de 5 degrés, vers 
l'intérieur de l'aire de jeux. N'utilisez pas le produit avant que le ciment soit sec.

Remarque: La hauteur de chute maximale pour ce produit est de 6 pieds. La distance 
minimale entre le sol et le bas de la fixation la plus basse de la balançoire doit être de 8 
pouces.

EN_Must keep a minimum of 8 inches of space with the soil.

Warning: Please bury the legs of the swing set as per instruction. If the swing set is 
used without proper anchoring, it may be dangerous and may tilt over.

FR_Doit garder un espace minimum de 8 pouces avec le sol.

Avertissement: Veuillez enterrer les pieds de la balançoire selon les instructions. Si 
la balançoire est utilisée sans ancrage approprié, cela peut être dangereux et elle 
peut basculer.
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Imported by Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, 
Ontario Canada
L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307, 
Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
FABRIQUÉ EN CHINE

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
Fabriqué en Chine

0033-1-84166106

aosom@mhfrance.fr

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK Ltd
1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton
NN4 9FH
Made in china

If you have any questions, please contact our 
customer care centre. Our contact details are below:

Imported by Aosom LLC
7777 Center Ave. Suite 430
Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA
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